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韓國鋰電池強制認證規定 

自 2009-07-01 起，鋰電池銷售至韓國強制需通過 KPS 認證，詳細規範產品、認

證方式與標簽要求說明如下： 

一、規範產品： 

1. 單位體積的能量密度超過 400Wh/L 的可攜式鋰離子二次單電池。 

2. 由單電池組成之電池(組)。 

3. 使用於具備導航功能產品上的單電池與電池組。 

二、排外產品：汽車產業、醫療用或紐扣型鋰離子單電池與電池組。 

三、申請者資格要求： 

1. 測試申請者： 

1) 韓國當地製造者：韓國當地製造商 

2) 海外製造者：海外製造商或是當地進口商 

2. 認證申請者： 

1) 韓國當地製造者：韓國當地製造商 

2) 海外製造者：當地進口商 

3. 如有多家進口商，則各進口商需分別進行認證，取得各自的證書號碼並

標示於產品上；但可以海外製造商申請之測試報告進行認證，不需進行

多次測試。  
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四、標籤要求說明： 

項目 標示要求 標示位置 

Safety 

mark 

 

1. 產品表面； 

2. 如無法標示於產

品上，最少需標示

於產品包裝上。 

電池組 

전지의 종류(Type of Battery)(ex.리튬이온 2 차

전지, 리튬이온폴리머 2 차전지..) 

모델명(Model name) 

공칭 전압(Nominal Voltage) 

정격 용량(Rated Capacity) 

제조자명(Manufacturer's name) 

수입자명(Name of Importer, if imported) 

제조년월 (Manufacturing Date) 

제조국명(Country of Manufacturing) 

제품보증기간(Period of Product Guarantee) 

1. 電池表面； 

2. 包裝或使用手冊。

鋰 電 池

使 用 說

明 

<경고> 

발열, 화재, 폭발 등의 위험을 수반할 수 있으니

다음사항을 지켜주시기 바랍니다. 

a) 육안으로 식별이 가능할 정도의 부풀음이 발생

된 전지는위험할 수 있으므로 제조자 또는 판

매자로 즉시 문의할 것 

b) 지정된 정품 충전기만을 사용할 것 

c) 화기에 가까이 하지 말 것(전자레인지에 넣지 

말 것) 

d) 여름철 자동차 내부에 방치하지 말 것 

e) 찜질방 등 고온다습한 곳에서 보관, 사용하지 

말 것 

f) 이불, 전기장판, 카펫 위에 올려놓고 장시간 사

용하지 말것(휴대 컴퓨터용 전지가 아닌 경우 

생략 가능) 

1. 產品包裝或使用

手冊。 

(Certification No.) 
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g) 전원을 켠 상태로 밀폐된 공간에 장시간 보관

하지 말 것 

h) 전지 단자에 목걸이, 동전, 열쇠, 시계 등 금속

제품이닿지 않도록 주의할 것(휴대 컴퓨터용 전

지가 아닌 경우생략 가능) 

i) 휴대 기기, 제조업체가 보증한 리튬2차전지 사

용할 것 

j) 분해, 압착, 관통 등의 행위를 하지 말 것 

k) 높은 곳에서 떨어뜨리는 등 비정상적 충격을 

주지 말 것. 

l) 60℃이상의 고온에 노출하지 말 것 

m) 습기에 접촉되지 않도록 할 것 

補充 

資訊 

1. 폐기지침(Instruction of disposal) 

2. 충전방법에 대한 권고 지침(Instruction for 

charging battery) 

相關資訊應標示於產

品上或是與電池產品

一起提供。 

KC mark 標誌如下： 

 

 

 

 

 

 

 

顏色:  

Blue(PANTONE 288 C) 或 Black

(PANTONE BLACK 6 C) 
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若您對產品認證及測試需進一步的資訊，歡迎您與我們聯絡! 

內湖總部：(02)8792-6808 

林口實驗室：(02)8601-3788 

新竹實驗室：(03)592-8858 

蘇州實驗室：+86-512-6251-5088 

發文者：快特電波 

 

 

 

 


